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Svensk

Sakerhetsanvisningar

Allméanna sdkerhetsanvisningar for elverktyg

m VARNING Las alla sdkerhetsvarningar,
instruktioner och specifikationer
som tillhandahalls med detta elverktyg. Fel som uppstar
till foljd av att instruktionerna nedan inte foljts kan orsaka
elstot, brand och/eller allvarliga personskador.
Forvara alla varningar och anvisningar for framtida bruk.
Begreppet Elverktyg hanfor sig till natdrivna elverktyg (med
natsladd) och till batteridrivna elverktyg (sladdlosa).

Arbetsplatssdkerhet

» Hall ditt arbetsomrade rent och val upplyst. Ostadade
och morka areor 6kar olycksrisken.

» Anvand inte elverktyget i explosionsfarliga
omgivningar nar det t.ex. finns brannbara vitskor,
gaser eller damm. Elverktygen alstrar gnistor som kan
antdnda dammet eller gaserna.

» Hall under arbetet med elverktyget barn och
obehoriga personer pa betryggande avstand. Om du
stors av obehdoriga personer kan du forlora kontrollen
over elverktyget.

Elektrisk sdakerhet

» Elverktygets stickpropp maste passa till vagguttaget.
Stickproppen far absolut inte fordndras. Anvénd inte
adapterkontakter tillsammans med skyddsjordade
elverktyg. Oférandrade stickproppar och passande
véagguttag reducerar risken for elstot.

» Undvik kroppskontakt med jordade ytor som t. ex. ror,
varmeelement, spisar och kylskap. Det finns en storre
risk for elstét om din kropp ar jordad.

» Skydda elverktyg mot regn och vata. Tranger vattenin
i ett elverktyg okar risken for elstot.

» Missbruka inte ndtsladden. Anvénd inte natsladden
for att bara eller hanga upp elverktyget och inte heller
for att dra stickproppen ur vagguttaget. Skadade eller
tilltrasslade ledningar 6kar risken for elstét.

» Nar du arbetar med ett elverktyg utomhus anvénd
endast forlangningssladdar som ar avsedda for
utomhusbruk. Om en lamplig forlangningssladd for
utomhusbruk anvands minskar risken for elstot.

» Anvind ett felstromsskydd om det inte dr mojligt att
undvika att elverktyget anvands i fuktig miljo.
Felstromsskyddet minskar risken for elstot.

Personsdkerhet

» Var uppmaérksam, kontrollera vad du gor och anvand
elverktyget med fornuft. Anvind inte ett elverktyg
nar du ar trott eller om du ar paverkad av droger,
alkohol eller mediciner. Under anvandning av elverktyg
kan aven en kort ouppmarksamhet leda till allvarliga
kroppsskador.

» Anvand personlig skyddsutrustning. Anvind alltid
skyddsglasogon. Anvandning av personlig
skyddsutrustning, som t. ex. dammfiltermask, halkfria
sakerhetsskor, skyddshjalm och horselskydd, som ar
anpassade for anvandningsomradet, reducerar risken for
kroppsskada.

» Undvik oavsiktlig igangsattning. Kontrollera att
elverktyget ar frankopplat innan du ansluter
stickproppen till vigguttaget och/eller ansluter/tar
bort batteriet, tar upp eller bar elverktyget. Om du bér
elverktyget med fingret pa stromstallaren eller ansluter
pakopplat elverktyg till natstrémmen kan olycka uppsta.

» Tabortalla instéllningsverktyg och skruvnycklar
innan du startar elverktyget. Ett verktyg eller en nyckel
i en roterande komponent kan medféra kroppsskada.

» Undvik onormala kroppsstallningar. Se till att du alltid
star stadigt och haller balansen. | detta fall kan du
lattare kontrollera elverktyget i ovantade situationer.

» Bir lampliga arbetskldder. Bar inte 16st hingande
klader eller smycken. Hall haret och kladerna borta
fran rorliga delar. L6st hangande klader, langt har och
smycken kan dras in av roterande delar.

» Nar elverktyg anvands med dammsugnings- och
-uppsamlingsutrustning, se till att dessa ar ratt
monterade och anvinds pa korrekt satt. Anvandning
av dammutsugning minskar de risker damm orsakar.

» Lat inte vanan att ofta anvanda verktygen gora att du
blir slarvig och ignorerar verktygets
sakerhetsprinciper. En vardslos atgard kan leda till
allvarlig personskada inom brakdelen av en sekund.

Korrekt anviandning och hantering av elverktyg

» Overbelastainte elverktyget. Anvind ritt elverktyg
for det jobb du tanker gora. Med ett lampligt elverktyg
kan du arbeta battre och sakrare inom angivet
effektomrade.

» Ettelverktyg med defekt stromstallare far inte lingre
anvandas. Ett elverktyg som inte kan kopplas in eller ur
ar farligt och maste repareras.

» Drastickproppen ur viagguttaget och/eller ta bort
batteriet, om det kan tas ut ur elverktyget, innan
instéllningar utfors, tillbehdrsdelar byts ut eller
elverktyget lagras. Denna skyddsatgard forhindrar
oavsiktlig inkoppling av elverktyget.

» Forvara elverktygen oatkomliga for barn. Lat
elverktyget inte anvandas av personer som inte ar
fortrogna med dess anvandning eller inte ldst denna
anvisning. Elverktygen ar farliga om de anvénds av
oerfarna personer.

» Underhall elverktyg och tillbehor omsorgsfullt.
Kontrollera att rorliga komponenter fungerar felfritt
och inte kdrvar, att komponenter inte brustit eller
skadats och kontrollera orsaker som kan leda till att
elverktygets funktioner paverkas menligt. Lat
skadade delar repareras innan elverktyget tas i bruk.
Manga olyckor orsakas av daligt skotta elverktyg.
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» Hall skdrverktygen skarpa och rena. Omsorgsfullt
skotta skarverktyg med skarpa eggar kommer inte sé ltt i
klam och gar lattare att styra.

» Anvand elverktyget, tillbehor, insatsverktyg osv.
enligt dessa anvisningar. Ta hansyn till
arbetsvillkoren och arbetsmomenten. Om elverktyget
anvands pa ett satt som det inte ar avsett for kan farliga
situationer uppsta.

» Hall handtag och greppytor torra, rena och fria fran
olja och fett. Hala handtag och greppytor ger ingen saker
hantering och kontroll 6ver verktyget i ovantade
situationer.

Service

» Lat endast kvalificerad fackpersonal reparera
elverktyget och endast med originalreservdelar. Detta
garanterar att elverktygets sakerhet uppratthalls.

Sikerhetsanvisningar for hammare

Sékerhetsinstruktioner for alla anvandningar

» Anviand horselskydd. Exponering mot kraftigt buller kan
leda till hérselskador.

» Anvind tilliggshandtag om de foljer med verktyget.
Om du férlorar kontrollen 6ver verktyget sa kan du
skadas.

» Hall elverktyget i de isolerade gripytorna nér du utfor
ett arbete dar skartillbehoren kan komma i kontakt
med dolda kablar eller den egna elforsorjningskabeln.
Vid kontakt med en stromférande ledning kan oskyddade
metalldelar pa verktyget som ar stromforande ge
anvandaren en elektrisk stot.

Sékerhetsinstruktioner vid arbete med langa borrbits

med roterande hammare

» Borjaalltid borra med lagt varvtal och bitanden ska
alltid ha kontakt med arbetsstycket. Vid hogre varvtal,
kan borrbitsen bojas om det far rotera fritt utan kontakt
med arbetsstycket, med personskador till foljd.

» Applicera endast tryck i rét linje med bitsen och
applicera inte 6verdrivet tryck. Bits kan béjas, vilket
kan leda till att de kan ga av eller sd kan du forlora
kontrollen vilket leder till personskador.

Ytterligare sakerhetsanvisningar

» Anviand lampliga detektorer for att lokalisera dolda
forsorjningsledningar eller konsultera det lokala
eldistributionsbolaget. Kontakt med elledningar kan
orsaka brand och elstot. En skadad gasledning kan leda
till explosion. Intrdngning i en vattenledning kan orsaka
materiell skada eller elstot.

» Vinta tills elverktyget stannat helt innan du lagger
bort det. Insatsverktyget kan haka upp sig och leda till att
du kan férlora kontrollen éver elverktyget.

» Sdkra arbetsstycket. Ett arbetsstycke som ar fastspant i
en uppspanningsanordning eller ett skruvstycke halls
sakrare dn med handen.
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» Berdr inte insatsverktyg eller narliggande delar av
holjet direkt efter anvandning. De kan bli mycket varma
under anvandning och darmed orsaka brannskador.

» Insatsverktyget kan fastna vid borrning. Se till att sta
stadigt och hall fast elverktyget med bada hander.
Annars kan du forlora kontrollen éver verktyget.

» Var forsiktig vid rivningsarbeten med mejseln.
Nedfallande material kan skada dig eller personer i
narheten.

» Halli elverktyget stadigt med bada handerna och sta
stadigt. Elverktyget kan med tva hinder styras sakrare.

» Var forsiktig! Nar elverktyget anvands med Bluetooth®
kan storningar forekomma hos andra apparater,
flygplan och medicinska apparater (t.ex. pacemaker,
hérapparater). Skador pa manniskor och djur i
omedelbar narhet kan inte heller uteslutas. Anvand
inte elverktyget med Bluetooth® i narheten av
medicinska apparater, bensinstationer, kemiska
anlaggningar, omraden med explosionsrisk eller i
sprangningsomraden. Anvind inte elverktyget med
Bluetooth® i flygplan. Undvik drift i direkt narhet till
kroppen under en ldngre period.

Varumdrket Bluetooth® samt symbolerna (loggorna) dr

registrerade varumarken och tillhor Bluetooth SIG, Inc.

All anvandning av varumérket/symbolen genom

Robert Bosch Power Tools GmbH sker pa licens.

Symboler

Beakta symbolerna nedan som kan vara viktiga for
elverktygets anvandning. Lagg pa minne symbolerna och
deras betydelse. Korrekt tolkning av symbolerna hjalper till
att battre och sakrare anvanda elverktyget.

Symboler och deras betydelse

Dra lashylsan bakat for att byta
insatsverktyg.

<=

=

Dataprotokollféringen i detta elverktyg ar
aktiverad.

Elverktyg med natanslutning och

- integrerad Bluetooth-teknologi
-
O

Bosch Power Tools

160992A902(09.01.2026)



8| Svensk

Produkt- och prestandabeskrivning

Lés igenom alla sdkerhetsanvisningar och
instruktioner. Fel som uppstar till foljd av att
sakerhetsinstruktionerna och anvisningarna
inte foljts kan orsaka elst6t, brand och/eller
allvarliga personskador.

Beakta bilden i den framre delen av bruksanvisningen.

Andamalsenlig anvindning

Maskinen dr avsedd for slagborrning i betong, murverk och
sten samt for mejsling.

Information och installningar for elverktyget verfors mellan
elverktyg och en mobil enhet via integrerad Bluetooth® Low
Energy Module med hjalp av Bluetooth® tradlos teknik.

lllustrerade komponenter

Numreringen av de avbildade komponenterna refererar till
framstallningen av elverktyget pa grafiksidan.

(1) Dammkapa

(2) Sparrhylsa

3) Stoppvred

(4) Vibrationsdampning

(5) Lasknapp for pa-/av-strombrytare
(6) Pa-/av-strombrytare

(7) Handtag (isolerad greppyta)

(8) Stodhandtag (isolerad greppyta)
9) Anvéndargranssnitt

(10)  Indikering arbetslage "Favorite”
(anvandargranssnitt):
Individuell konfiguration via app

Indikering arbetslage "Soft” (anvandargranssnitt):
Reducerad effekt for bearbetning av kansliga
material

(12)  Indikering snabbavstangning (anvandargranssnitt)
(13)  Indikering underhall (anvandargranssnitt)

(14)  Indikering pauspaminnelse (anvandargranssnitt)
(15)  Indikering status elverktyg (anvandargranssnitt)
(16)  Aterstillningsknapp (anvandargranssnitt)

(17)  Indikering vibrationsvarning (anvandargranssnitt)
(18)  Knapp arbetsldge (anvandargranssnitt)

(11)

Tekniska data

Borrhammare GBH6-42C

Artikelnummer 3611B780..
1300
0-360
0-3100
SDS max

Nominell ingangseffekt W
v/min
slag/min

Nominellt varvtal

Slagfrekvens
Verktygsfaste

Borrhammare GBH 6-42C

Smorjning Central
permanentsmorjni
ng
Max. borr-@
- Betong (med mm 42
hammarborr)
- Betong (med mm 55
genombrottsborr)
- Betong (med ihdlig mm 100
borrkrona)
Vikt" kg 7.7
Skyddsklass SIAAT
Datadverforing
Bluetooth” Bluetooth™ 4.2
(Low Energy)®
Signalavstand s 1
Maximal signalrickvidd® m 30

A) Med stodhandtag (8), utan natkabel

B) De mobila terminalenheterna skall vara kompatibla med
Bluetooth®-Low Energy-enheter (version 4.2) och de skall
stodja Generic Access Profile (GAP).

C) Réckvidden kan variera kraftigt beroende pa yttre
omstéandigheter, bland annat vilken mottagare som anvands.
Inne i slutna rum och genom metallbarridrer (t.ex. vaggar, hyllor,
resvaskor etc.) kan Bluetooth®-réckvidden vara betydligt
mindre.

Uppgifterna géller fér en markspanning pa [U] 230 V. Vid avvikande
spanning och for utforanden i vissa lander kan uppgifterna variera.

Vardena kan variera beroende pa produkt och &r beroende av
anvandnings- och omgivningsvillkor. Mer information finns pa
www.bosch-professional.com/wac.

Buller-/vibrationsdata

Bullervarden beraknade enligt EN IEC 62841-2-6.

Den A-klassade bullernivan hos elverktyg ligger typiskt pa:
bullertryckniva 99 dB(A); bullerniva 107 dB(A). Osakerhet
K=3dB.

Bar horselskydd!

Vibrationsvarde a, (kontinuerliga vibrationer), p;
(upprepade chockvibrationer) och oséakerhet K beraknad
enligt EN IEC 62841-2-6:

Slagborrningi betong: a, ,,, = 12,1 m/s” (K = 1,5 m/s?),
Pr.o = 542 m/s” (K = 71 m/s?)

Bilning: ay, geq = 8,9 M/s” (K = 1,5 m/s?), P cyeq = 315 m/s
(K =55m/s?)

Den vibrationsniva och det bullervarde som anges i dessa
anvisningar har uppmatts enligt en matmetod som
normerats och kan anvandas for att jamféra elverktyg med
varandra. Matmetoden ar aven lamplig for preliminar
bedomning av vibrations- och bullernivan.

Den angivna vibrations- och bullernivan representerar den
huvudsakliga anvandningen av elverktyget. Om daremot
elverktyget anvands for andra andamal, med andra
insatsverktyg eller inte underhallits ordentligt kan vibrations-

160992A902(09.01.2026)
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och bullernivan avvika. Da kan vibrations- och bullernivan
under arbetsperioden 6ka betydligt under hela arbetstiden.
For en exakt bedémning av vibrations- och bullernivan bor
aven de tider beaktas ndr elverktyget ar avsténgt eller ar
igang, men inte anvands. Detta reducerar vibrations- och
bullerbelastningen for den totala arbetsperioden betydligt.
Bestam extra sakerhetsatgarder for att skydda operatéren
mot vibrationernas inverkan t.ex.: underhall av elverktyget
och insatsverktygen, att halla handerna varma, organisation
av arbetsforloppen.

Montering

» Drastickproppen ur ndtuttaget innan arbeten utfors
pa elverktyget.

Tillaggshandtag

» Anvand endast ditt elverktyg med tilliggshandtaget
(8).

» Se till att stodhandtaget alltid ar ordentligt atdraget.
Annars kan du forlora kontrollen Gver elverktyget under
arbetet.

Vrid tillaggshandtaget

Du kan vrida tillaggshandtaget (8) som du vill for att fa en

saker och mindre uttrottande arbetsstallning.

- Vrid det nedre greppet pa tillaggshandtaget (8) motsols
och vrid tillaggshandtaget (8) till onskad position. Dra at
det nedre handtaget pa stodhandtaget (8) medsols igen.
Se till att spannbandet pa tillaggshandtaget ligger i avsett
spar pa holjet.

Verktygsbyte

Dammskyddskapan (1) hindrar i stor utstrackning

borrdamm fran att tranga in i verktygsfastet under arbetet.

Vid insattning av verktyg se till att dammskyddskapan (1)

inte skadas.

» Enskadad dammskyddskapa maste bytas ut
omedelbart. Virekommenderar att detta utfors av
kundtjanst.

Sitta in insatsverktyget (se bild A)

Med verktygsfastet SDS max kan insatsverktyget bytas
enkelt och smidigt utan extra verktyg.

- Rengor insticksanden av insatsverktyget och smorj den
latt.

- Skjut sparrhylsan (2) bakat och for in insatsverktyget i
verktygsfastet med en roterande rorelse. Slapp
lashylsan (2) igen for att lasa insatsverktyget.

- Kontrollera ldsningen genom att dra i verktyget.

Ta av insatsverktyget (se bild B)
- Skjut sparrhylsan (2) bakat och ta av insatsverktyget.

Dammreducering

Undvik arbete utan dammreducerande atgarder. Elverktyget
kan, beroende pa anvandningsomrade, kombineras med
dammreducerande tillbehor tillsammans med en
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dammsugare.
Anvénd alltid lampligt andningsskydd. Beakta nationella
foreskrifter for de material som ska bearbetas.

Krav for dammsugaren
Rekommenderad nominell mm 35
diameter slang
Nodvandigt undertryck® mbar >230
hPa >230
Nodvéndig flodeshastighet” I/s >36
m*/h >129,6
Rekommenderad filtereffektivitet Dammklass M?

A) Effektvarde vid elverktygets suganslutning

B) lenlighet med IEC/EN 60335-2-69

Folj anvisningarna for dammutsuget. Avbryt arbetet om
sugkraften minskar och atgarda orsaken.

Drift

» Elverktyget med inbyggd Bluetooth’ Low Energy
Module GCY 301-42 &r utrustad med ett tradldst
granssnitt. Lokala driftsbegréansningar, t.ex. i flygplan
eller sjukhus, ska beaktas.

Driftstart

» Kontrollera ndtspanningen! Kontrollera att strémkallans
spanning overensstammer med uppgifterna pa
elverktygets typskylt.

Stalla in driftstyp
Med vridstopp-brytaren (3) valjer du driftsatt for
elverktyget.
- Vrid vridstopp-brytaren (3) till 6nskad position for att
byta driftsatt.

i Position for hammarborrning
Om insatsverktyget inte roterar direkt, lat
i elverktyget rotera langsamt tills insatsverktyget
4 ~ ocksa borjar rotera.

Position Vario-Lock for justering av
mejselposition

Position for mejsling

Bosch Power Tools
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Observera: andra endast driftsatt nar elverktyget ar
avstdngt! Elverktyget stangs av automatiskt om du andrar
driftsatt medan elverktyget ar igang.

In- och urkoppling

- For att sla pa elverktyget, tryck pa-/av-strombrytare (6).

Vid laga temperaturer nar elverktyget full hammarkapacitet/

slagkapacitet forst efter en viss tid.

- For att arretera pa-/avknappen (6), hall den intryckt och
tryck dessutom pa sparrknappen (5).

- Foratt stanga av elverktyget, slapp pa-/av-
strombrytaren (6).
Vid arreterad pa-/av-strombrytare (6) trycker du pa
sparrknappen (5) och slapper den sedan.

Stilla in varvtal/slagfrekvens

Varvtalet/slagtalet pa inkopplat elverktyg kan justeras
steglost genom att mer eller mindre trycka ned pa-/av-
strombrytaren (6).

Ett latt tryck pa pa-/av-strombrytaren (6) ger ett lagt varvtal.

Med tilltagande tryck okar varvtalet/slagtalet.

Du kan ocksa valja varvtal i anvandargranssnittet resp. med

smartphone-app.

Justera mejselstillningen (Vario-Lock)

Du kan arretera mejseln i 12 olika lagen. Darigenom kan du

uppna den optimala arbetspositionen.

- Sattin mejseln i verktygsfastet.

- Vrid vridstopp-brytaren (3) till position "Vario-Lock”.

- Vrid insatsverktyget i 6nskad mejselstallning.

- Vrid vridstopp-brytaren (3) till position "Mejsling”.
Verktygsfastet ar darmed last.

Snabbavstangning (KickBack Control)

Snabbavstangningen (KickBack Control) ger

battre kontroll 6ver elverktyget och 6kar

darmed anvandarsakerheten jamfort med

elverktyg utan KickBack Control. Vid plétslig

och oférutsédgbar rotation hos elverktyget runt

KICKBACK
CONTROL

borraxeln sténgs elverktyget av, indikeringen

snabbavstangning (12) lyser rétt och indikeringen status

(15) blinkar rott.

- For ateridrifttagning, slapp strémbrytaren (6) och
aktivera den pa nytt.

Anvandargranssnitt
Anvandargranssnittet (9) ar till for att vélja arbetslage och for statusindikering av elverktyget.
Statusindikeringar
Indikering status Betydelse/orsak Losning
elverktyg (15)
- Elverktyget dr avstangt -
Gron Elverktyget ar paslaget och redo for drift -
Gult Kritisk temperatur uppnadd. Lat elverktyget ga pa tomgang och svalna tills
Elverktygets effekt reduceras for att undvika  indikeringen (15) lyser gront igen
skador.
Gult Regelbundet underhall av elverktyget kravs  Skicka elverktyget till kundtjanst
- ikombination med att snart
indikeringen underhall
(13) lyser
Gult Regelbundet underhall av elverktyget krdvs ~ Stdng genast av elverktyget och skicka in det
- ikombination med att till var kundtjanst
indikeringen underhall
(13) blinkar
Rott Elverktyget &r overhettat. Lat elverktyget svalna.

Elverktyget stangs av for att undvika skador

pa elektroniken.

Forst nar indikeringen (15) lyser gront vid
paslagning ar elverktyget redo for drift igen.

Aterstartsskyddet har utlost.
Aterstart av verktyget efter avbrott i
stromforsorjningen (t.ex. om kontakten dras

Stang av elverktyget och ateruppratta
stromforsorjningen. Sla darefter pa
elverktyget igen.

ut under drift) férhindras for att undvika

skador.

Lasknappen aktiverad i driftssattet

”Slagborrning”

Tryck lasknappen igen

Vridomkopplaren mandvrerad under drift

Stang av elverktyget och sla pa det igen

Allmant fel

- Stang av elverktyget och sla pa det igen

160992A902(09.01.2026)
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Indikering status Betydelse/orsak

Svensk |11

Losning

elverktyg (15)

- Koppla fran elverktyget fran
stromforsorjningen och anslut det igen

Om felet kvarstar:
- Skicka elverktyget till kundtjanst

Blinkar rott Snabbavstangning har [6st ut. Tryck pa lasknappen och slapp pa-/av-
- | kombination med att strombrytaren
indikeringen
snabbavstangning (12)
lyser
Vilja arbetslage Observera: i arbetslagena Auto och Soft ar funktionerna

Tryck pa knappen (18) for att valja arbetslage tills det
arbetslage som du valt lyser.

forinstallda. | arbetslaget Favorite kan forinstallda
funktioner konfigureras via en smarttelefon-app.

Arbetslige

Auto Soft Favorite
Indikering i - Indikeringen (11) lyservitt  Indikeringen (10) lyser vitt
anvandargranssnittet
Effekt 100 % Reducerad effekt (80 %) for  Individuell konfiguration via
bearbetning av kdnsliga app
material Standardinstallning: 90 %
Mjukstart (Electronic Snabbare, kontrollerad start ~ Kontrollerad start till en Individuell konfiguration via
Precision Control) till maximal effekt reducerad, lag effekt app
Standardinstallning: snabb
start
Snabbavstangningens Normal Normal Individuell konfiguration via
kanslighet (Kickback app
Control) Standardinstallning: normal
Hojdlage Av Av Individuell konfiguration via
(utjamning av lufttrycket om app

elverktyget inte startar i
automatiskt lage pa hog hojd)

Standardinstallning: av

Observera: tryck och hall inne knappen (16) i mer an
6 sekunder for att aterstalla arbetslaget Favorite till
fabriksinstallningar (reset).

Connectivity-funktioner
Systemforutsattningar for anvandning av appen
Systemforutsattningar

Mobil enhet (surfplatta, Android 6.0 (och senare)

smarttelefon) i0S 11 (och senare)

Installation och installning av appen
For att kunna anvanda Connectivity-funktionerna maste man
forst installera den enhetsspecifika appen.
1%[m] - Ladda nerappen via din app-store (Apple
4 App Store, Google Play Store).

Anmarkning: Ett anvandarkonto hos
respektive AppStore forutsatts.
- Vaélj sedan underrubriken MyTools eller Connectivity i

appen.

Displayen pa din mobila enhet visar alla ytterligare steg for
anslutning av elverktyget till enheten.

Datadverforing via Bluetooth®

Den integrerade Bluetooth® Low Energy Module skickar en

signal regelbundet. Beroende pa omgivningen kan flera

sandningsintervaller behdvas innan elverktyget identifieras.

Om elverktyget inte skulle identifieras kontrollerar du

foljande:

- Aravstandet till den mobila terminalenheten for stor?
Minska avstandet mellan den mobila terminalenheten och
elverktyget.

- Stang av och satt pa Bluetooth® pa din mobila
terminalenhet.

Kontrollera om elverktyget identifieras nu.

Funktioner i anslutning till elverktyget

Med Bluetooth” Low Energy Module GCY 301-42 finns
foljande Connectivity-funktioner tillgangliga for elverktyget:
- registrering och individuell utformning

Bosch Power Tools
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- statuskontroll, generering av varnings- och
felmeddelanden

- allman information och installningar
- hantering
For mer information, se hjalpmenyn i appen.

Arbetsanvisningar

» Elverktyget med inbyggd Bluetooth” Low Energy
Module GCY 301-42 &r utrustad med ett tradldst
granssnitt. Lokala driftsbegréansningar, t.ex. i flygplan
eller sjukhus, ska beaktas.

Funktionen pauspaminnelse

Overbelastningskoppling

» Om verktyget ar fastklamt bryts drivningen av
borrspindeln. Hall pa grund av de krafter som uppstar
alltid elverktyget ordentligt med bada hiander och sta
stabilt.

» Stdng av elverktyget och lossa insatsverktyget om
elverktyget blockerar. Vid inkoppling av ett blockerat
borrverktyg uppstar hoga reaktionsmoment.

Vibrationsdampning
AAAA Vibration Den integrerade
Control vibrationsddmpningen reducerar
uppstaende vibrationer.

» Elverktyget far inte lingre anvandas om
ddampningselementet skadats.

Funktionen pauspaminnelse (indikering (14)) hjalper dig att forebygga kroppslig utmattning i det dagliga arbetet.
Du kan konfigurera och aterstalla funktionen via appen (standardinstallning: funktionen avaktiverad).
Observera: med knappen (16) kan funktionen pauspaminnelse aterstallas nar instélld arbetsvaraktighet har gatt ut och

indikeringen pauspaminnelse (14) lyser rott.

Indikering pauspaminnelse (14)  Betydelse/orsak

gron Funktionen pauspaminnelse ar aktiverad.

Instéllningsalternativ for arbetets varaktighet via app:

~ 30 minuter
- 1timme

rod Installd varaktighet for arbetet har gatt ut.

- ikombination med att indikeringen Om instilld varaktighet for arbetet har gatt ut forblir elverktyget i drift tills motorn

status elverktyg (15) lyser rott

stannar eller elverktyget stéangs av.

Elverktyget kan slas pa igen efter en paus pa 10 minuter.

Funktion daglig vibrationsvarning

Funktionen daglig vibrationsvarning (indikering (17)) hjalper dig att hélla lagstadgade exponeringsgransvarden vid arbetet.
Darmed forebygger du besvar som orsakats av vibrationer i hander och armar.

Du kan aktivera och avaktivera funktionen via appen (standardinstallning: funktionen avaktiverad).
Observera: om funktionen daglig vibrationsvarning ar aktiverad kan du starta om timern for daglig drifttid genom att trycka

pa knappen (16).

Indikering vibrationsvarning (17) Betydelse/orsak

Gron Funktion daglig vibrationsvarning dr aktiverad.

Rod Den dagliga drifttiden har uppnatt exponeringsgransvardet.

- lkombination med att indikeringen Elverktyget stangs av automatiskt.

status elverktyg (15) lyser rott

- Avsluta arbetet eller be en annan person om att fortsatta arbetet.

Skarpning av mejselverktyget

Goda resultat uppnas endast med skarpa mejselverktyg.
Skarp darfor mejselverktyget ofta. Detta garanterar en lang
verktygslivstid och goda arbetsresultat.

Efterslipning

Slipa mejselverktyget med slipskiva, t. ex. adelkorund,
under jamn vattentillforsel. Se till att det inte visar sig nagra
anlopningsfarger pa eggarna. Det paverkar mejselverktygens
hardhet.

Vid smidning ska mejseln varmas upp till 850 till 1050 °C
(ljusrod till gul).

Vid hdrdning ska mejseln varmas upp till ca. 900 °C och
avkylas i olja. Darefter laggs mejseln i ugn under cirka en
timme i 320 °C (anlopningsfarg ljusbla).

160992A902(09.01.2026)
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Underhall och service

Underhall och rengoring

» Dra stickproppen ur ndtuttaget innan arbeten utfors
pa elverktyget.

» Hall elverktyget och dess ventilationsoppningar rena
for bra och sékert arbete.

Om natsladden for bibehallande av verktygets sakerhet

maste bytas ut, ska byte ske hos Bosch eller en auktoriserad

serviceverkstad for Bosch elverktyg.

» Enskadad dammskyddskéapa maste bytas ut
omedelbart. Virekommenderar att detta utfors av
kundtjanst.

- Rengor verktygsfastet efter varje anvandning.

Smorjning av elverktyget

Elverktyget ar fettsmort och kan anvandas omedelbart.

Ett byte av smorjfettet krdvs bara inom ramen for underhall
eller reparation och ska goras av en auktoriserad kundtjanst
for Boschs elverktyg. Det ar viktigt att det angivna Bosch-
smorjfettet anvands.

Kundtjanst och applikationsradgivning

Svenska
Tel.: (08) 7501820
Ange alltid vid forfragningar och reservdelsbestallningar det

10-siffriga produktnumret som finns pa produktens typskylt.

Avfallshantering
Elverktyg, tillbehor och forpackning ska omhandertas pa
miljovénligt satt for atervinning.

Slang inte elverktyg bland hushéllsavfallet!

Endast for EU-lander:

Elektriska och elektroniska apparater som inte langre ar
anvandbara maste samlas in separat och kasseras pa ett
miljévanligt satt. Limna in pa en atervinningsstation.
Felaktig avfallshantering kan vara skadlig for miljon och
halsan pa grund av de farliga amnen som den kan innehalla.
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Legal Information and Licenses

1- Open Source Components

1.1-CMSIS_5 - Apache

2.0 Copyright (c) 2009-2020 Arm Limited. Al rights reserved.
Licensed under the Apache License, Version 2.0 (the "License"); you
may not use this file except in compliance with the License. You may
obtain a copy of the License at
http://www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0

Unless required by applicable law or agreed to in writing, software
distributed under the License is distributed on an "AS IS" BASIS,
WITHOUT WARRANTIES OR CONDITIONS OF ANY KIND, either express
orimplied. See the License for the specific language governing
permissions and limitations under the License.

1.2 - ST_Startup

Copyright (c) 2018 STMicroelectronics.

Licensed under the Apache License, Version 2.0 (the "License"); you
may not use this file except in compliance with the License. You may
obtain a copy of the License at
http://www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0

Unless required by applicable law or agreed to in writing, software
distributed under the License is distributed on an "AS IS" BASIS,
WITHOUT WARRANTIES OR CONDITIONS OF ANY KIND, either express
orimplied. See the License for the specific language governing
permissions and limitations under the License.

1.3 -Nanopb

Copyright (c) 2011 Petteri Aimonen <jpa at nanopb.mail.kapsi.fi>
This software is provided 'as-is', without any express or implied
warranty. In no event will the authors be held liable for any damages
arising from the use of this software.

Permission is granted to anyone to use this software for any purpose,
including commercial applications, and to alter it and redistribute it
freely, subject to the following restrictions:

1. The origin of this software must not be misrepresented; you must not
claim that you wrote the original software. If you use this software in a
product, an acknowledgment in the product documentation would be
appreciated but is not required.

2. Altered source versions must be plainly marked as such, and must
not be misrepresented as being the original software.

3. This notice may not be removed or altered from any source
distribution.

2 - Common License

2.1 - Apache License 2.0

Apache License

Version 2.0, January 2004

http://www.apache.org/licenses/

TERMS AND CONDITIONS FOR USE, REPRODUCTION, AND
DISTRIBUTION

1. Definitions.

"License" shall mean the terms and conditions for use, reproduction,
and distribution as defined by Sections 1 through 9 of this document.
"Licensor" shall mean the copyright owner or entity authorized by the
copyright owner that is granting the License.

"Legal Entity" shall mean the union of the acting entity and all other
entities that control, are controlled by, or are under common control
with that entity. For the purposes of this definition, "control" means (i)
the power, direct or indirect, to cause the direction or management of
such entity, whether by contract or otherwise, or (ii) ownership of fifty
percent (50%) or more of the outstanding shares, or (iii) beneficial
ownership of such entity.

"You" (or "Your") shall mean an individual or Legal Entity exercising
permissions granted by this License.

"Source" form shall mean the preferred form for making modifications,
including but not limited to software source code, documentation
source, and configuration files.

"Object" form shall mean any form resulting from mechanical
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transformation or translation of a Source form, including but not limited
to compiled object code, generated documentation, and conversions to
other media types.

"Work" shall mean the work of authorship, whether in Source or Object
form, made available under the License, as indicated by a copyright
notice that is included in or attached to the work (an example is
provided in the Appendix below).

"Derivative Works" shall mean any work, whether in Source or Object
form, that is based on (or derived from) the Work and for which the
editorial revisions, annotations, elaborations, or other modifications
represent, as a whole, an original work of authorship. For the purposes
of this License, Derivative Works shall not include works that remain
separable from, or merely link (or bind by name) to the interfaces of,
the Work and Derivative Works thereof.

"Contribution" shall mean any work of authorship, including the original
version of the Work and any modifications or additions to that Work or
Derivative Works thereof, that is intentionally submitted to Licensor for
inclusion in the Work by the copyright owner or by an individual or Legal
Entity authorized to submit on behalf of the copyright owner. For the
purposes of this definition, "submitted" means any form of electronic,
verbal, or written communication sent to the Licensor or its
representatives, including but not limited to communication on
electronic mailing lists, source code control systems, and issue tracking
systems that are managed by, or on behalf of, the Licensor for the
purpose of discussing and improving the Work, but excluding
communication that is conspicuously marked or otherwise designated
in writing by the copyright owner as "Not a Contribution."

"Contributor" shall mean Licensor and any individual or Legal Entity on
behalf of whom a Contribution has been received by Licensor and
subsequently incorporated within the Work.

2. Grant of Copyright License. Subject to the terms and conditions of
this License, each Contributor hereby grants to You a perpetual,
worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable
copyright license to reproduce, prepare Derivative Works of, publicly
display, publicly perform, sublicense, and distribute the Work and such
Derivative Works in Source or Object form.

3. Grant of Patent License. Subject to the terms and conditions of this
License, each Contributor hereby grants to You a perpetual, worldwide,
non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable (except as stated in
this section) patent license to make, have made, use, offer to sell, sell,
import, and otherwise transfer the Work, where such license applies
only to those patent claims licensable by such Contributor that are
necessarily infringed by their Contribution(s) alone or by combination
of their Contribution(s) with the Work to which such Contribution(s)
was submitted. If You institute patent litigation against any entity
(including a cross-claim or counterclaim in a lawsuit) alleging that the
Work or a Contribution incorporated within the Work constitutes direct
or contributory patent infringement, then any patent licenses granted to
You under this License for that Work shall terminate as of the date such
litigation is filed.

4. Redistribution. You may reproduce and distribute copies of the Work
or Derivative Works thereof in any medium, with or without
modifications, and in Source or Object form, provided that You meet
the following conditions:

(a) You must give any other recipients of the Work or Derivative Works a
copy of this License; and

(b) You must cause any modified files to carry prominent notices stating
that You changed the files; and

(c) You must retain, in the Source form of any Derivative Works that You
distribute, all copyright, patent, trademark, and attribution notices from
the Source form of the Work, excluding those notices that do not
pertain to any part of the Derivative Works; and

(d) If the Work includes a "NOTICE" text file as part of its distribution,
then any Derivative Works that You distribute must include a readable
copy of the attribution notices contained within such NOTICE file,
excluding those notices that do not pertain to any part of the Derivative
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Works, in at least one of the following places: within a NOTICE text file
distributed as part of the Derivative Works; within the Source form or
documentation, if provided along with the Derivative Works; or, within a
display generated by the Derivative Works, if and wherever such third-
party notices normally appear. The contents of the NOTICE file are for
informational purposes only and do not modify the License.

You may add Your own attribution notices within Derivative Works that
You distribute, alongside or as an addendum to the NOTICE text from
the Work, provided that such additional attribution notices cannot be
construed as modifying the License. You may add Your own copyright
statement to Your modifications and may provide additional or different
license terms and conditions for use, reproduction, or distribution of
Your modifications, or for any such Derivative Works as a whole,
provided Your use, reproduction, and distribution of the Work
otherwise complies with the conditions stated in this License.

5. Submission of Contributions. Unless You explicitly state otherwise,
any Contribution intentionally submitted for inclusion in the Work by
You to the Licensor shall be under the terms and conditions of this
License, without any additional terms or conditions. Notwithstanding
the above, nothing herein shall supersede or modify the terms of any
separate license agreement you may have executed with Licensor
regarding such Contributions.

6. Trademarks. This License does not grant permission to use the trade
names, trademarks, service marks, or product names of the Licensor,
except as required for reasonable and customary use in describing the
origin of the Work and reproducing the content of the NOTICE file.

7. Disclaimer of Warranty. Unless required by applicable law or agreed
to in writing, Licensor provides the Work (and each Contributor
provides its Contributions) on an "AS IS" BASIS, WITHOUT
WARRANTIES OR CONDITIONS OF ANY KIND, either express or implied,
including, without limitation, any warranties or conditions of TITLE,
NON-INFRINGEMENT, MERCHANTABILITY, or FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE. You are solely responsible for determining the
appropriateness of using or redistributing the Work and assume any
risks associated with Your exercise of permissions under this License.
8. Limitation of Liability. In no event and under no legal theory, whether
in tort (including negligence), contract, or otherwise, unless required by
applicable law (such as deliberate and grossly negligent acts) or agreed
to in writing, shall any Contributor be liable to You for damages,
including any direct, indirect, special, incidental, or consequential
damages of any character arising as a result of this License or out of the
use or inability to use the Work (including but not limited to damages for
loss of goodwill, work stoppage, computer failure or malfunction, or any
and all other commercial damages or losses), even if such Contributor
has been advised of the possibility of such damages.

9. Accepting Warranty or Additional Liability. While redistributing the
Work or Derivative Works thereof, You may choose to offer, and charge
afee for, acceptance of support, warranty, indemnity, or other liability
obligations and/or rights consistent with this License. However, in
accepting such obligations, You may act only on Your own behalf and on
Your sole responsibility, not on behalf of any other Contributor, and
only if You agree to indemnify, defend, and hold each Contributor
harmless for any liability incurred by, or claims asserted against, such
Contributor by reason of your accepting any such warranty or additional
liability.

END OF TERMS AND CONDITIONS
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Servicekontakte
Service Contacts
Contacts de Service
Contactos de Servicio

https://www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Garantiebedingungen
Guarantee Conditions
Conditions de Garantie
Condiciones de Garantia
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